BODY DIES - REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die, the
case should be run through the neck die to achieve proper neck tension. Sold
separately or as part of a set.

Attributes

Name: REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749003790

Mfr. No.: 75136

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Body Dies

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 611760751363

Item details

Made in USA
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BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgeméafe und sichere Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du die Body Die verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die richtigen Handhabungsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung des BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE zu
gewabhrleisten, befolge bitte diese allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife die Body Die vor jeder Verwendung auf Schaden oder Abnutzung.

Lagere die Body Die an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille, wenn du mit Nachladegeréten
arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Um potenzielle Gefahren im Zusammenhang mit der Verwendung des BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaf3nahmen:

® Versuche nicht, Hillsen zu resize, die Uberméafig beschadigt oder deformiert sind.

® Stelle sicher, dass die Body Die mit der spezifischen Patrone, die du verwendest, kompatibel ist.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Resize der Hiilsen anzuwenden, um Verletzungen oder Schaden an der
Die zu verhindern.

® Stelle immer sicher, dass die Die vor der Verwendung ordnungsgeman im Pressenhalter befestigt ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir dein NachladeSetup.

® Sei dir der potenziellen Bleiexposition beim Umgang mit abgefeuerten Hilsen bewusst; wasche dir nach der
Verwendung grindlich die Hande.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Anweisungen fir die ordnungsgemalie Installation und Verwendung des BODY DIES REDDING 7MM
REMINGTON MAGNUM BODY DIE:

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

® Entferne gegebenenfalls vorhandene Dies aus der Presse.

® Setze die BODY DIE in die Nachladepresse ein und ziehe sie sicher fest.
* Uberprife, ob die Die korrekt ausgerichtet und richtig eingesetzt ist.

2. Verwendung:

Bereite die Hilsen zum Resize vor, indem du sie reinigst, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Setze eine Hilse in den Hilsenhalter der Presse ein.

Hebe den Kolben langsam an, um die Hulse mit der Body Die zu verbinden.

Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Hiilsenboden zu resize und die Schulter zu verschieben.
Sobald das Resize abgeschlossen ist, senke den Kolben ab und entferne die resized Hiilse.
Wiederhole den Vorgang fir zusatzliche Hilsen nach Bedarf.

Nach der Verwendung der Body Die sollten die resized Hilsen durch eine Neck Die gefuhrt werden,
um die richtige Nackenspannung zu erreichen.



Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung des BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE oder damit verbundener
Materialien befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn mdglich, recycele Materialien.
® Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben
sind.

Fazit

Durch das Befolgen der in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die
sichere und effektive Verwendung des BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE
gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgeméfie Handhabung, um dein Nachladeerlebnis zu
verbessern. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read this manual carefully
before using the body die to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, please follow these
general safety guidelines:

Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the body die for any damage or wear before each use.

Store the body die in a safe, dry place when not in use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when working with reloading
equipment.

Specific Safety Precautions for Use

To avoid potential hazards associated with the use of the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE, please observe the following precautions:

Do not attempt to resize cases that are excessively damaged or deformed.

Ensure that the body die is compatible with the specific cartridge you are using.

Avoid applying excessive force when resizing cases to prevent injury or damage to the die.

Always ensure that the die is properly secured in the press before use.

Do not exceed the recommended load specifications for your reloading setup.

Be aware of the potential for lead exposure when handling spent cartridge cases; wash hands thoroughly after
use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions for the proper installation and usage of the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE:

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

® Remove any existing dies from the press if necessary.

® |nsert the BODY DIE into the reloading press and tighten it securely.
® Check that the die is aligned correctly and is properly seated.

2. Usage:

Prepare the cases for resizing by cleaning them to remove dirt and debris.

Place a case into the shell holder of the press.

Slowly raise the ram to engage the case with the body die.

Apply steady pressure to resize the case body and bump the shoulder.

Once the resizing is complete, lower the ram and remove the resized case.

Repeat the process for additional cases as needed.

After using the body die, run the resized cases through a neck die to achieve proper neck tension.

Disposal Instructions



When disposing of the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE or any associated
materials, please follow these guidelines:

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® [f applicable, recycle materials where possible.
® Do not dispose of any hazardous materials in regular waste.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, please
refer to the manufacturer’'s contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective use of
the BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Always prioritize safety and proper handling to
enhance your reloading experience. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BODY
DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY
DIE

Introduccion

Gracias por elegir el BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro del producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el body die para entender las precauciones de seguridad y los
procedimientos de manejo adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar un uso seguro del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, sigue estas
directrices generales de seguridad:

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el body die en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Guarda el body die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con equipos de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Para evitar peligros potenciales asociados con el uso del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE, observa las siguientes precauciones:

No intentes redimensionar vainas que estén excesivamente dafiadas o deformadas.

Asegurate de que el body die sea compatible con el cartucho especifico que estas usando.

Evita aplicar fuerza excesiva al redimensionar vainas para prevenir lesiones o dafios al die.

Siempre asegurate de que el die esté correctamente asegurado en la prensa antes de su uso.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu configuracion de recarga.

Ten en cuenta el potencial de exposicién al plomo al manejar vainas de cartuchos disparados; lavate las
manos a fondo después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estas instrucciones para la correcta instalacion y uso del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE:

1. Instalacién:

Aseglrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.

Inserta el BODY DIE en la prensa de recarga y apriétalo de manera segura.
Verifica que el die esté alineado correctamente y esté bien asentado.

2. Uso:

Prepara las vainas para redimensionar limpiandolas para eliminar suciedad y residuos.

Coloca una vaina en el soporte de la prensa.

Levanta lentamente el émbolo para hacer contacto con el body die.

Aplica presidn constante para redimensionar el cuerpo de la vaina y empujar el hombro.

Una vez completado el redimensionado, baja el émbolo y retira la vaina redimensionada.

Repite el proceso para las vainas adicionales segun sea necesario.

Después de usar el body die, pasa las vainas redimensionadas por un neck die para lograr la tension
adecuada en el cuello.



Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE o cualquier material asociado,
sigue estas pautas:

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si es posible, recicla los materiales.
® No deseches materiales peligrosos en la basura regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo las directrices de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar el uso seguro y
efectivo del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo adecuado para mejorar tu experiencia de recarga. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones
de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE BODY DIES REDDING
/MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le body die afin de comprendre les précautions de sécurité et les procédures
de manipulation appropriées.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir une utilisation sécurisée du BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, veuillez
suivre ces directives de sécurité générales :

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le body die pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Rangez le body die dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Pour éviter les dangers potentiels associés a I'utilisation du BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE, veuillez observer les précautions suivantes :

Ne tentez pas de redimensionner des douilles qui sont excessivement endommagées ou déformées.

® Assurezvous que le body die est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du redimensionnement des douilles pour prévenir les blessures ou
les dommages au die.

® Assurezvous toujours que le die est correctement fixé a la presse avant utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre configuration de rechargement.

® Soyez conscient du potentiel d'exposition au plomb lors de la manipulation de douilles usagées ; lavezvous
bien les mains apres utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Suivez ces instructions pour l'installation et I'utilisation appropriées du BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE :

1. Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retirez les dies existants de la presse si nécessaire.

Insérez le BODY DIE dans la presse de rechargement et serrezle solidement.
Vérifiez que le die est correctement aligné et bien en place.

2. Utilisation :

Préparez les douilles pour le redimensionnement en les nettoyant pour enlever la saleté et les débris.
Placez une douille dans le portedouille de la presse.

Soulevez lentement le bras pour engager la douille avec le body die.

Appliquez une pression constante pour redimensionner le corps de la douille et faire sauter I'épaule.
Une fois le redimensionnement terminé, abaissez le bras et retirez la douille redimensionnée.
Répétez le processus pour d'autres douilles si nécessaire.

Aprés avoir utilisé le body die, passez les douilles redimensionnées dans un neck die pour obtenir une
tension adéquate du col.



Instructions de Disposal

Lors de I'élimination du BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE ou de tout matériau
associé, veuillez suivre ces directives :

® Eliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Sipossible, recyclez les matériaux.
® Ne jetez pas de matériaux dangereux dans les déchets ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY
DIE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site officiel.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une utilisation
s(re et efficace du BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Priorisez toujours la sécurité et
la manipulation appropriée pour améliorer votre expérience de rechargement. Merci de votre attention a ces
instructions de sécurité importantes.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il body die per comprendere le precauzioni di sicurezza e le procedure di
manipolazione appropriate.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, seguire le
seguenti linee guida generali di sicurezza:

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il body die per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Conservare il body die in un luogo sicuro e asciutto quando non viene utilizzato.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza quando si lavora con
attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Per evitare potenziali pericoli associati all'uso del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE,
osservare le seguenti precauzioni:

Non tentare di ridimensionare casi che sono eccessivamente danneggiati o deformati.

® Assicurarsi che il body die sia compatibile con la cartuccia specifica in uso.
Evitare di applicare forze eccessive durante il ridimensionamento dei casi per prevenire infortuni o danni al
die.

® Assicurarsi sempre che il die sia correttamente fissato nella pressa prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria configurazione di ricarica.
Essere consapevoli del potenziale di esposizione al piombo quando si maneggiano casi di cartucce usate;
lavarsi accuratamente le mani dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Seguire queste istruzioni per l'installazione e l'uso corretto del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE:

1. Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovere eventuali die esistenti dalla pressa, se necessario.

Inserire il BODY DIE nella pressa di ricarica e fissarlo saldamente.
Controllare che il die sia allineato correttamente e sia ben posizionato.

2. Uso:

Preparare i casi per il ridimensionamento pulendoli per rimuovere sporco e detriti.

Posizionare un caso nel portacartucce della pressa.

Sollevare lentamente il pistone per far entrare il caso nel body die.

Applicare una pressione costante per ridimensionare il corpo del caso e spostare la spalla.

Una volta completato il ridimensionamento, abbassare il pistone e rimuovere il caso ridimensionato.
Ripetere il processo per ulteriori casi se necessario.

Dopo aver utilizzato il body die, passare i casi ridimensionati attraverso un neck die per ottenere la
corretta tensione del collo.



Istruzioni per lo Smaltimento

Quando si smaltisce il BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE o eventuali materiali
associati, seguire queste linee guida:

® Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Se applicabile, riciclare i materiali dove possibile.
® Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, € possibile garantire I'uso sicuro ed
efficace del BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Prioritizzare sempre la sicurezza e la
manipolazione appropriata per migliorare la propria esperienza di ricarica. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem body die, aby zrozumie¢ $rodki ostroznosci i wkasciwe
procedury obstugi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, prosimy o
przestrzeganie nastepujacych ogélnych wytycznych bezpieczenhstwa:

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz body die pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj body die w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z
urzadzeniami do przetadowania.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych srodkdéw ostroznosci:

® Nie probuj przeksztalca¢ tusek, ktore sg nadmiernie uszkodzone lub zdeformowane.

® Upewnij sig, ze body die jest zgodne z konkretng amunicja, ktérej uzywasz.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas przeksztalcania tusek, aby zapobiec kontuzjom lub uszkodzeniu
die.

® Zawsze upewnij sie, ze die jest prawidlowo zamocowane w prasie przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojego zestawu do przetadowania.

® Badz Swiadomy potencjalnego narazenia na otéw podczas obstugi zuzytych tusek; doktadnie umyj rece po
uzyciu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Prosze postepowac zgodnie z tymi instrukcjami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ BODY DIES REDDING 7MM
REMINGTON MAGNUM BODY DIE:

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do przetadowania jest mocho zamocowana i stabilna.
* W razie potrzeby usun wszelkie istniejgce die z prasy.

®* W6z BODY DIE do prasy do przetadowania i mocno dokrec.

® Sprawdz, czy die jest prawidtowo wyréwnane i dobrze osadzone.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj tuski do przeksztatcenia, czyszczac je, aby usung¢ brud i zanieczyszczenia.

Umiesc¢ tuske w uchwycie tuski prasy.

Powoli podnie$ rame, aby zaangazowac tuske z body die.

Naciskaj réwnomiernie, aby przeksztatci¢ korpus tuski i przesungé¢ ramie.

Po zakoriczeniu przeksztalcania, opus¢ rame i usun przeksztatcong tuske.

Powtdrz proces dla dodatkowych tusek w razie potrzeby.

Po uzyciu body die, przekaz przeksztatcone tuski przez neck die, aby uzyska¢ odpowiednie napiecie
szyjki.



Instrukcje Utylizacji

Podczas utylizacji BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE lub jakichkolwiek zwigzanych
materiatow, prosimy o przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty.
® Nie utylizuj zadnych materiatéw niebezpiecznych w regularnych odpadach.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowe;.

Zakonczenie

Przestrzegajac wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i prawidlowe postepowanie, aby poprawi¢ swoje do$wiadczenia zwigzane z przetadowaniem.
Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace bezpieczerstwa.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kayttéon. Lue tama kayttdopas huolellisesti
ennen tuotteen kayttdd, jotta ymmarrat turvallisuusvarotoimet ja oikeat kasittelymenettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

Jotta voit varmistaa BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen turvallisen kayton,
noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista body die ennen jokaista kaytt6a vahinkojen tai kulumisen varalta.

Sailyta body die turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tydskennellessasi
latausvalineiden kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vélta BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen kaytostd mahdollisesti aiheutuvia
vaaroja noudattamalla seuraavia varotoimia:

Ala yrita muuttaa muotoa tapauksista, jotka ovat liiallisesti vaurioituneita tai vaaristyneita.

Varmista, ettd body die on yhteensopiva kayttdmasi patruunan kanssa.

Valta liiallista voiman kayttda tapauksia muuttaessasi, jotta valtdt vammoja tai vaurioita die:lle.
Varmista aina, etté die on kunnolla kiinnitetty puristimeen ennen kayttoa.

Ala ylita latausasetuksia, jotka on suositeltu latausasetuksillesi.

Ole tietoinen lyijyaltistuksen mahdollisuudesta kasitellessasi kaytettyja patruunankoteloita; pese kadet
huolellisesti kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

Noudata seuraavia ohjeita BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen asianmukaista
asennusta ja kayttéa varten:

1. Asennus:

Varmista, ettd latauspuristin on kunnolla asennettu ja vakaa.
Poista tarvittaessa kaikki olemassa olevat die:t puristimesta.
Aseta BODY DIE latauspuristimeen ja kiristéa se kunnolla.
Tarkista, ettd die on oikein kohdistettu ja kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto:

Valmistele kotelot muokkausta varten puhdistamalla ne lian ja roskien poistamiseksi.

Aseta kotelo puristimen kuoripidikkeeseen.

Nosta rampe hitaasti, jotta kotelo koskettaa body die:&.

Kohdistaa tasaista painetta kotelon rungon muokkaamiseksi ja hartian tyéntamiseksi.

Kun muokkaus on valmis, laske rampe ja poista muokattu kotelo.

Toista prosessi tarvittaessa lisékoteloille.

Kayton jalkeen vie muokatut kotelot kauladie:n lapi oikean kaulajannityksen saavuttamiseksi.

Havitysohjeet



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen tai siihen liittyvien materiaalien
havittdmisesséa noudata seuraavia ohjeita:

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten séant6jen mukaisesti.

® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista.
® Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Kysymyksille tai huolille liittyen BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteeseen viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa BODY DIES REDDING 7MM
REMINGTON MAGNUM BODY DIE tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus ja oikea kasittely ovat
etusijalla, jotta latauskokemuksesi paranee. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander body die for att forst sakerhetsatgarderna och ratt hanteringsprocedurer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla séker anvéandning av BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, vanligen
folj dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera body die for eventuell skada eller slitage fore varje anvandning.

Forvara body die pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon nar du arbetar med
omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

For att undvika potentiella faror i samband med anvandningen av BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

Forsok inte att resizea hylsor som ar kraftigt skadade eller deformerade.

Se till att body die &r kompatibel med den specifika patron du anvénder.

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du resizear hylsor for att forhindra skador eller skador pa die.

Se alltid till att die ar ordentligt sékrad i pressen innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for din omladdningsuppséttning.

Var medveten om potentiell blyexponering nar du hanterar anvanda hylsor; tvatta handerna noggrant efter
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa instruktioner for korrekt installation och anvandning av BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE:

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.

® Ta bort eventuella befintliga dies fran pressen om det behovs.

® Sattin BODY DIE i omladdningspressen och dra at den ordentligt.
® Kontrollera att die ar korrekt inriktad och ordentligt sittande.

2. Anvéndning:

Forbered hylsorna for resizing genom att rengdra dem for att ta bort smuts och skrap.

Placera en hylsa i hylshallaren pa pressen.

Hoj langsamt ramverket for att engagera hylsan med body die.

Applicera jamnt tryck for att resizea hylskroppen och bumpa axeln.

Nar resizing ar klar, sdnk ramverket och ta bort den resized hylsan.

Upprepa processen for ytterligare hylsor vid behov.

Efter att ha anvant body die, kor de resized hylsorna genom en neck die for att uppna korrekt halstryck.

Avfallsinstruktioner



Nar du gor dig av med BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE eller nagra relaterade
material, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

® Gor dig av med eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala bestammelser.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kassera inga farliga material i vanlig avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller bekymmer angdende BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstéalla séaker och
effektiv anvandning av BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Prioritera alltid sakerhet
och korrekt hantering for att forbattra din omladdningsupplevelse. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga
sékerhetsinstruktioner.



BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
BODY DIE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajiSténi spravného a bezpecného pouziti produktu. Pfed pouzitim body
die si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku, abyste pochopili bezpecnostni opatfeni a spravné postupy manipulace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Aby bylo zajisténo bezpecné pouziti BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE, dodrzujte
prosim nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez prfekazek.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte body die na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Skladujte body die na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi praci s vybavenim na
prebijeni.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Aby se predeslo potencidlnim nebezpecim spojenym s pouzivanim BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM BODY DIE, dodrzujte nasledujici opatfeni:

NepokousSejte se pfeformovat ndbojnice, které jsou nadmérné posSkozené nebo deformované.

Ujistéte se, Zze body die je kompatibilni s konkrétnim nabojem, ktery pouzivate.

Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi pfeformovani nabojnic, abyste pfedesli zranéni nebo poSkozeni die.
Vzdy se ujistéte, Ze je die spravné upevnéna v lisu pfed pouzitim.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasSe prebijeci zafizeni.

Budte si védomi potencialniho vystaveni olovu pfi manipulaci s pouZitymi nabojnicemi; po pouZiti si dikladné
umyjte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Dodrzujte tyto pokyny pro spravnou instalaci a pouziti BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY
DIE:

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je lis na pFebijeni bezpecné upevnén a stabilni.
® Pokud je to nutné, odstrarite jakékoli existujici die z lisu.

® Vlozte BODY DIE do lisu na pfebijeni a pevné ji utahnéte.

® Zkontrolujte, Ze je die spravné zarovnana a fadné usazena.

2. Pouziti:

Pripravte nabojnice na pfeformovani tim, Ze je vycistite od nedistot a zbytkd.

VloZte nabojnici do drzaku nabojnice lisu.

Pomalu zvednéte rameno, aby se nabojnice spojila s body die.

Aplikujte staly tlak na pfeformovani téla nabojnice a posunuti ramene.

Jakmile je pfeformovéani dokonc€eno, sniZzte rameno a vyjméte pfeformovanou nabojnici.

Opakujte proces pro dalSi ndbojnice podle potfeby.

Po pouziti body die projdéte pfeformované nabojnice krkovym die, abyste dosahli spravného napéti
krku.

Pokyny pro likvidaci



P¥i likvidaci BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE nebo jakychkoli souvisejicich
materiald dodrZujte tyto pokyny:

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy.

® Neli¢te Zadné nebezpecné materialy do béZzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky nebo obavy tykajici se BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficialnich webovych strankéch.

Zaver

DodrZovanim bezpecénostnich pokynll a pokynd uvedenych v tomto prdivodci mlzete zajistit bezpeéné a efektivni
pouziti BODY DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM BODY DIE. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a
spravnou manipulaci, abyste zlepsili svou zku$enost s prebijenim. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpecénostnim pokynlim.



